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MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 84 — 1459
’ 31 JULI 1984, — Ministerieel besluit
betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

De Vice-Ferste Minister en Minister van Fipuncién en Bui-
tenlandse Handel,

Gelel op de wet van 31 december 1847 (1) betreffende het fiscaul
regime van tabuk, inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij de wet
van 16 juni 1973 (2), op artikel 3 gowijzigd bij de wot van
19 maart 1951 {3) en op arlikel 6,§ 4;

Gelel op het Wetboek van de belasting over de tloegevoeyde
waarde (4), inzonderheid op artikel 58, § 1 .

Gelet op het koninklijk besluit nr. 13 van 3 juni 1970 (5) mel
betrekking tot de regeling voor tabakslabrikaten op het stuk van de
belasting over de loegevoegde waarde;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 (6) tot vast-
stelling van de tarieven van de belasting over de toegevoegde
waarde en tol indeling vun de goederen en de diensten bij die tarie-
ven, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 12 maart 1982 (7);

Gelet op het reglement gevoegd bij het ministerieel bestuil van
22 januari 1948 (8) waarbij de accijnsheffing op gefabriceerde tabak
wordt geregeld, inzonderheid op § 231 en op de tabel der fiscale
bandjes van tabak gevoegd bij dat reglement, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 22 mei 1984 (9);

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-Luxern-
burgse Economische Unie; .

Gelet op de wetlen op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973 (10), inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wet van 9 augustus 1980 {11);

Gelet op de dringende nooq./.akelijkheid:

Overwegende dat dit besluit hoofdzakelijk de aanpassing beoogt
van de tabel der fiscale bandjes voor tabak aan een prijsverhoging
voor rooktabak; dat de fabrikanten en de trnporteurs zo viug moge-
lijk over de nodige nieuwe fiscale bandjes moeten kunnen beschik-
ken en dat, in dic omstandigheden, dit besluit zonder uitstel moet
worden genomen,

Besluit :

Artikel 1. In § 231, alinea 1, van het reglement gevoegd bij het
ministerieel besluit van 22 januari 1948 waarbij de accijnshetfing op
gefabriceerde tabak wordt geregeld, gewijzigd bij ministerieel
besluit van 22 mei 1984, wordt de vermelding « F 1 230> tegenover de
rubriek « Tabak in blad — andere dan groene tabak - en tabak
waarvan de fabricage niet gans voltooid is: reoktabak (met inbeguip
van onverpakte kerftabak), snuif en droge pruimtubak » vervangen
door de vermelding « F 1320 ».

Art, 2. In de tubel der liscale bandjes voor tubuk, gevoepd bij het-
zelfde reglement, gewijzigd bij het ministerieel besluit vun
99 mei 1984, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

MINISTERE DES FINANCES

F. 84 — 1458 .
31 JUILLET 1984, — Arrété ministériel
relatif au régime fiscal des tabacs fubriqués

Lo Vice-Premier Minisire et Ministre des Finances et du
Commerce extérieur,

Vu la loi du 31 decembre 1947 (1) relitive au régime [iscal du
tabac, notumment larticle ler, modific par la lovdu 16 juin 1973 (2),
Particle 3, modific par la loi du 19 mars 1951 (3) et Yarticle 6. § 4

Vu le Code de Ja taxe sur lo valeur ajoutée (4), notamment
Particle 58, § ler;

Vu 'arréteé roval nv 13 du 3 juin 1970 (5) relatif au régime des
tabacs fabriqués en matiere de tuxe sur la valeur gjoutée;

Vu Parrété royal ne 20 du 20 juillet 1870 (6) fixant les taux de la
tuxe sur lu vuleur ajoutée et déterminant la ppartition des biens ot
des services selon tes taux, modilie par larrété royul du
12 mars 19682 (7);

Vu le réglement annex¢ a Parrété ministeriel du 22 janvier 1948
(8) 1oglunt la perception du droit d'accise sur les tabecs fabriques,
notamment le § 2:31 et e tableau des bundel~ttes fiscates pour tabacs
annexé audit reglement, modifié par larréte ministériel du
22 mai 1984 (9)

Vu Puvis da Conseil des Douunes de 'Union éconumique belgo-
Luxemhbourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d'Fal, coordonnées le 12 janvier 1973
(1), notamment Varticle 3, § ler, modifié pur la loi du
4 uolt 1981 (11);

Vu l'urgence:

Considérant gue le présent arréte a pour objet essentiel d'adupter
le tableuu dus bandeleties fiscales pour tabacs & une huusse de prix
du tubae 4 fumer; que les fabricants et les importateurs doivent pou-
voir disposer le plus rapidement possible des nouvelles bundelettes
fiscalos necessaires et que, dans ces conditions, le present urrete
doit ¢tre pris sans deluis,

Arrete

b

Article Ier. Dans le § 231, alinea fer, du reglement annexe &
Farreté ministériel du 22 junvier 1948 répglant la perception du droit
d'uceise sur les tabacs fabriqués, modifié par Iurrété ministériel du
99 mai 1984, la mention « F 1 230 » figurant en regard de la rubrique
« Tabac en feuilles — autre que le tabac vert — et tabac dont I
fabrication n'est pas entierement achevee; tabac & fumer (v compris
le tabac haché non emballé), tabac & priser et tabac & macher sec »
esl remplacee par Ja mention « F'1320 »,

Art. 2. Duns le tableau des bundulettes fiscales pour tabacs
annexé au meéme réglement, modifié par Tarreté ministeriel du
22 mai 1484, sont apportees les modifications spivantes :

(1) Belgisch Staatsblad van 1 januari 1948;
EZ) Belgisch Staatsblad van 20 juni 1973;

3) Belgisch Staatsblad van 5 april 1951

(4) Belgisch Staatsblad van 17 juli 1969;

{5) Belgisch Staatsblad van 5 juni 1970,

{6) Beigisch Staatsblad van 31 juli 1970;

(1) Belgisch Staatsblad van 27 maart 1982;
58) Belgisch Staatsblad van 18 februari 1948;
9) Belgisch Staatsblad van 26 mei 1984;

(10; Belg.sch Staatsblad van 21 maart 1973;
(11) Belgisch Staatsblad van 15 sugustus 1980.

(1) Moniteur belge du ler junvier 1948,

(2) Moniteur belge du 20 juin 1973;

(3) Moniteur belge du 5 avril 1951;

(4) Moniteur belge du 17 juillet 196%;

{5) Moniteur belge du b juin 1970;

§6) Moniteur belge du 31 juillet 1970;

7) Moniteur belge du 27 mars 1082;

(8) Moniteur belge du 18 fevrier 1948;

(4} Moniteur belgre du 26 mai 1984;
(10) Moniteur beige du 21 mars 1973;
(11} Moniteur belge du 15 aolt 1980.
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1o in de belastingschaal « A. Sigaren » worden de volgende prijs- 10 dans le baréme « A. Cigares » les classes de prix suivantes sont
klassen ingevoegd ¢ insérées :
: J ‘o TOTAAL van
Kleznh?23e§spr133 Accijns (fr.) azéi?ﬁgdﬁzi ) BTW (fx.) de kolommen
' aced : 2 tot & (fr.)
Prix de vente Droit Droit dlaccise VA (F) 3g§ii“ﬁzf
au détail (F) ‘ d'accise (F) spécial (F) p
. 2a4 (F)
1 2 3 4 5
Per verpakking van 5 si-
garen
Par emballage de 5 ci-
gares
52,50 6,037 2,625 2,971 11,633
57,50 6,612 2,875 3,254 12,741
170,- 19,550 8,500 9,622 37,672
Per verpakking van 10 si-
garen
Par emballage de 10 ci-
gares
105,~ 12,075 5,250 5,93 23,268
115,- 13,225 5,750 6,509 25,484
Per verpakking van 20 si-
garen
Par emballage de 20 ci-~
gares .
210,~ 24,150 10,500 11,886 46,536
230,- 26,450 11,500 13,018 50,968

Per verpakking van 50 si-
garen

Par emballage de 50 ci-
gares

525,~ 60,375 26,250 29,f16 116,341
575,~ 66,125 28,750 32,547 127,432
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90 in de belastingschaal « B. Andere Sigaren (cigarillo's) » worden
de volgende prijsklassen ingevoegd :

% dans le baréme « B. Autres cigares (cigarillos) », les classes de
prix suivantes sont insérées :

. .. Bil d TOTAAL van
Klexnhzzrf:de%sprl;s Accijns (fr.) cli?oz cz.;‘e ) BTW (fr.) de kolommen
Ie accijn r 2 tot 4 (fr.)
Prix de vente Droit Droit d'accise VA (F) TO'{AE cel:.s
détail (F) d'accise (F) spécial (F) coonn
au 234 (F)
1 2 3 b 5
Per verpakking van
10 cigarillo's
Par emballage de
10 cigarillos 4
160,- 25,600 8,~ 9,056 42,656
Per verpakking van
20 cigarillo's
Par emballage de
20 cigarillos
144, 23,040 7,200 8,150 38,390
320,- ' 51,200 16,- 18,113 85,313
Pexr verpakking van
45 cigarillo'’s
Tar emballage de
25 cigarillos
180, 28,800 9,- 10,188 47,988
625,~ 100,- 31,250 35,377 166,627
Per verpakking van
50 cigarillo's
Par emballage de
50 cigarillos ,
1.250,- 200, - 62,500 70,754 333,254

3 de beléstingschanl « D. Rooktabak, snuif en droge pruimtabak »
wordt door de bij dit besluit gevoegde belastingschaal vervangen.

Art. 3. § 1. Fabrikanten en importeurs die op 8 -augustus 1984 in
het bezit zijn van nog niet gebruikie fiscale bandjes die zi} niet meer
kunnen gebruiken of van produkten waarop fiscale bandjes zijn
aangelegd die zij door nieuwe wensen te vervangen, kunnen die
ongebruikte bandjes omruilen tegen nieuwe bandjes bij toepassing
van § 31 van voormeld reglement en de reeds aangelegde bandjes
onder ambtelijk toezicht vernietigen bij toepassing van § 210 van
hetzelide reglement.

§ 2. Wat betreft fiscale bandjes die op 6 augustus 1904 in Belgié
worden afgeschaft, geschieden de bij § 1 bedoelde omruiling en ver-
vanging zonder betaling van de kosten voor aanmaak en bewaring,
op vourwaarde dat de vereiste aanvraag bij de hoofdeontroleur der
accijnzen over het gebied toekomt, uiterlijk op 10 augustus 1984,
respectievelijk op 31 augustus 1984, naargelang de om te ruilen of te
vernietigen bandjes zich op 6 augustus 1984 in de Belgisch-Luxem-
burgse Economische Unie bevinden of niet.

Axt, 4. Dit besluit treedt in werking op 6 augustus 1984,

Brussel, 31 juli 1984,

W. DE CLERCQ

3o lo baréme « D. Tabac a fumer, tabac a priser et tabac a macher
sec »'est remplacé par celui annexé au présent arrété.

Art. 3. § ler. Les fabricants et importaleurs qui, le 6 aout 1984,
détiennent des bandeleties fiscales non encore utilisées et dont ils
pauront plus l'usage ou des produits sur lesquels sont déja apposées
des bandeluttes fiscales qu'ils désirent remplacer par de nouvelles
peavent, en application du § 31 du réglement précité, échanger
contre de nouvelles les bandelettes non encore utilisées ou, en appli-
cation du § 210 du méme réglement, détruire sous surveillance admi-
nistrative les bandelettes déja apposées.

§ 2 S'ils portent sur des bandelettes supprimées en Belgique le
6§ aoit 1984, léchange et le remplacement prévus au § ter ont lieu
sans paiement des frais de confection et de conservation, a la condi-
tion que la demande requise en 'occurence parvienne au controleur
en chef des accises du ressort au plus tard les 10 aott 1984 ou
31 aoiit 1984, respectivement, selon que les bandelettes & échanger
ou & détruire se trouvent, a ja date du 6 aotit 1984, dans ou hors de
PUnion économique belgo-luxembourgeoise.

Art 4. Le présent arrété entre en vigueur le § aout 1984.

Bruxelles, le 31 juillet 1984,

W. DE CLERCQ
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D. ROOKTABAK, SNUIF en DROGE PRUIMTABAK
TABAC A FUMER, TABAC A PRISER et TABAC A MACHER SEC

TOTAAL van de

Kleiphandelsprijs Accijns (fr.) BIW (fr.) kolommen 2 en 3
(£r.) . (fr.)
. s TOTAL des
Prix de vente au Droit
détail (F) d'accise (F) VA (F) colon* 2et3

1 2 3 4

Per verpakking van 50 g
rooktabak, snuif en
droge pruimtabak.

Par emballage de 50 g
de tabac a fumer,

tabac & priser et
tabac & mdcher sec.

28, (%) 8,820

29,- 9,135

30,= 9,450 UVitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
31,- 9,765 ? Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
32,~ 10,080

33,- 10,395 )

34,~ (%) 10,710 1,924 12,634

35,~ (%) 11,025 1,981 13,006

36,~ 11,340 2,037 13,377

37,- 11,655 2,094 13,749

38,~ 11,970 2,150 T 14,120
- 39,- 12,285 2,207 14,492

40,~ 12,600 2,264 14,864

41, 12,915 2,320 15,235

42,- 13,230 2,377 15,607

43,- 13,545 2,433 15,978

44, - 13,860 - 2,490 16,350

(*) Uitsluitend voor snuif, (*} Réservé au tabac a priser.
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D. ROOKTABAK, SNUIF en DROGE PRUIMIABAK
TABAC A FUMER, TABAC A PRISER et TABAC A MACHER SEC

Kleinhandelsprijs : A TOTAAL van de
(£ pry] Accijns (fr.) BTW (fr.) | kolommen 2 en 3
r.)
(fr.)
. . TOTAL des
Prix de vente au Droit
détail (F) d'accise (F) TVA (¥F) colz;?es 2 et 3

1 2 3 4

Per verpakking van 50 g

rooktabak, snuif en droge

pruimtabak (vervolg).

Par emballage de 50 g

de tabac a fumer, tabac

3 priser et tabac a mdcher

sec (suite).
45,- 1 14,175 2,547 16,722
46,~ 14,490 2,603 17,093
47,- 14,805 2,660 17,465
48,~ 15,120 2,716 17,836
49,~ 15,435 2,773 18,208
50,~ 15,750 2,830 18,580
51,- 16,065 2,886 18,951
52,~ 16,380 2,943 19,323
53,= 16,695 3,- 19,695
54~ 17,010 3,056 20,066
55,- 17,325 3,113 20,438
56,~ 17,640 3,169 20,809
57,~ 17,955 3,226 21,181
58,- 18,270 3,283 21,553
59,~ 18,585 3,339 21,924
60,- 18,900 ° 3,396 22,296~
65,~ 20,475 3,679 24,154
70,- 22,050 3,962 26,012
75,~ 23,625 4,245 27,870
80,- 25,200 4,528 29,728

onbeperkt-illimité 29,295 5,264 34,559
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D. ROOKTABAK, SNUIF en DROGE PRUIMTABAK

TABAC A FUMER, TABAC A PRISER et TABAC A MACHER SEC

TOTAAL van de

Kleinhandelepri)s Accijns (fr.) BTW (fr.) kolommen 2 en 3
(fr.)
(fr.)
. . TOTAL des
Prix de vente au Droit
détail (F) d'accise (F) TVA (F) col?;?es Z et 3.
1 2 3 4
Per verpakking van 100 g
rooktabak, snuif en
droge pruimtabak
Par emballage de 100 g
de tabac 3 fumer, de
tabac a priser et de
tabac & wécher sec.
56,~ (*) 17,640
58, - 18,270
60, 18,900 \Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
62, 19,530 Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
64, - 20,160
66, 20,790
68,~ (%) 21,420 3,849 25,269
70, (%) 22,050 3,962 26,012
72, 22,680 4,075 26,755
74,~ 23,310 4,188 27,498
76, - 23,940 4,301 28,241
78, - 24,570 4,415 28,985
80,- 25,200 4,528 29,728
82,- 25,830 4,641 30,471
84,~ 26,460 4,754 31,214
88,~ 27,720 4,981 32,701

(") Uitsluitend voor snuif,

{*) Réservé au tabac a priser.
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D. ROOKTABAK, SNUIF en DROGE PRUIMTABAK
A FUMER, TABAC A PRISER et TABAC A MACHER SEC

TABAC

. - TOTAAL wvan de
Klexnhapdelsprljs Accijns (fr.) = BTW {(fr.) kolommen 2 en 3
(fr:)
(fr.)
. . TOTAL des
Prix de vente au Droit
détail (F) d'accise (F) VA (F) °°1?;§es Zetd
1 2 3 4
Per verpakking van 100 g
rooktabak, snuif en
droge pruimtabak
(vervolg).
Par emballage de 100 g
‘de tabac & fumer, de
tabac & priser et de
tabac & mdcher sec
(suite).
90,~ 28,350 5,094 33,444
92,~ 28,980 5,207 34,187
100,~ 31,500 5,660 37,160
110,~- 34,650 6,226 40,876
120,- 37,800 6,792 ; 44,592
130,~ 40,950 7,358 i 48,308
140,- 44,100 7,924 52,024
150,~ 47,250 8,490 55,740
160,~- 50,400 9,056 59,456
onbeperkt~illimité 58,590 10,528 69,118
Per verpakking van 250 g
rooktabak, snuif en
droge pruimtabak.
Par emballage de 250 g
de tabac & fumer, de
tabac & priser et de
tabac 2 macher sec.
130,- 40,950 Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
135,~ (%) ‘42,525 Réservé au Grand-Duché de Luxembourg

(*) Uitsluitend voor snuif.

{*) Réservé au tabac & priser.



11044 . BELGISCH STAATSBLAD — 4.8.1984 — MONITEUR BELGE

D. ROOKTABAK, SNULF en DROGE PRUIMTABAK
TABAC A FUMER, TABAC A PRISER et TABAC A MACHER SEC

Kleinhandel sprijs ‘s TOTAAL van de
(fr.) Aceijns (fr.) BIW (fr.) kolommen 2 en 3 (fr.)
Prix de vente au Droit TVA' (¥) TOTAL des
détail (¥) d'accise (F) colonnes 2 et 3 (F)
1 2 3 4
Per verpakking van 250 g
rooktabak, smuif en
droge pruimtib ak ~
(vervolg).
Par emballage de 250 g
de tabac 3 fumer, de
tabac A priser et de
tabac 2 nicher sec
{suite). A
140,~ (%) 44,100
145~ 45,675
150.~ 47.250 L Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
! /s Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
155~ 48,825
160,~ 50,400 )
165~ 51,975 9,339 61,314
170,~ (%) 53,550 9,622 63,172
175~ (%) . 55,125 9,905 65,030
180,~ . 56,700 10,188 66,888
185,— 58,275 10,471 68,746
190,- 59,850 10,754 70,604
195,~ 61,425 11,037 72,462
200,~ 63,- 11,320 74,320
205,~ 64,575 11,603 76,178
210,— 66,150 11,886 78,036
220,~ 69,300 12,452 ‘ 81,752
225,~ 70,875 12,735 83,610
240,~ 75,600 13,584 89,184
250,~ 78,750 14,150 92,900
300, 94,500 16,981 111,481

(*) Uitsluitend voor smuif, : {*) Réservé au tabac a priser.
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D. ROOKTABAK, SNUIF en DROGE PRUIMIABAK

TABAC A FUMER, TABAC A PRISER et TABAC A MACHER SEC

Kleinhandelsprijs . ' TOTAAL van de
C (fr.) Accijns (fr.) Bw (fr.) kolommen 2 en 3 (fr.)
Prix de vente au Droit TVA (F) TOTAL des
détail (F) d'accise (¥) colomnnes 2 et 3 (F)
1 2 3 4
Per verpakking van 250 g
rooktabak, snuif en
droge pruimtabak
(vervolg).
Par emballage de 250 g
de tabac a fumer, de
tabac a priser et de
tabaec 3 macher .sec
(suite).
350,~ 110,250 19,811 130,061
400,~ 126 ,~ 22,640 148,640
onbeperkt ~ illimité 146,475 26,320 . 172,795
Per verpakking van 500 g
rooktabak, snuif en
droge pruimtabak.
Par emballage de 500 g
de tabac a fumer, de
tabac 3 prisér et de
tabac 2 micher sec. B
310, 97,650 Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
320,- 100, 800 . Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
330,~ 103,950 18,679 122,629
340,- (%) 107,100 19,245 126,345
350,~ (*) 110,250 16,811 130,061
360,~ 113,400 20,377 133,777
370,- 116,550 20,943 137,493
380,~ 119,700 21,509 141,209
390,~ 122,850 22,075 144,925
400,- 126 ,~ 22,641 148,641
420,- 132,300 23,1713 156,073
450,- 141,750 25,4N 167,221

{*) Uitsluitend voor snuif.

(*) Réservé au tabac a priser.
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D. ROOKTABAK, SNUIF en DROGE PRUIMTABAK

TABAC A FUMER, TABAC A PRISER et TABAC A MACHER SEC

Kleinhandelsprijs g TOTAAL van de
(fr.) Accijns (fr.) BTW (fr.) kolommen 2 en 3 (fr.)
Prix de vente au Droit VA (F) TOTAL des
détail (F) d'accise (F) colonnes 2 et 3 (F)
1 2 3 4
Per verpakking van 500 g
rooktabak, snuif en
droge pruimtabak
{vervolg).
Par emballage de 500 g
de tabac a fumer, tabac
a priser et tabac 3
micher sec (suite).
500 ,~ 157,500 28,301 185,801
550,- 173,250 31,132 204,382
600,- 189,~ 33,962 222,962
700,~ 220,500 39,622 260,122
800,~ 252,~ . 45,283 297,283
onbeperkt — illimité 292,950 52,641 345,59

Gezien om te worden gevoegd bij bet ministerieel besluit van

31 juli 1984.

De Minister van Financién,

W.DE CLERCQ

Vu pour étre annexé a l'arrété ministériel du 31 juillet 1984.

Le Ministre des Finances,

W. DE CLERCQ



